Weekday Masses /
Misas de Lunes a Viernes

English Masses
7:00 AM & 12:15 PM Monday & Wednesday
Misas en Espaiiol
7:00 AM & 12:15 PM Tuesday & Thursday
Bilingual Mass / Misa Bilingiie
7:00 AM & 12:15 PM Friday
12:15 PM Saturday

Weekend Mass /
Misas de Fin de Semana

Saturday Vigil / Vigilia del Sabado
5:30 PM: English Mass
7:00 PM: Misa en Espaiiol

Sunday Masses / Misas de Domingo

8:30 AM: English Mass
10:00 AM: Misa en Espafiol
11:45 AM: English Mass
1:30 PM Misa en Espaiiol
7:00 PM Misa en Espaiiol

Confessions / Confesiones

Saturday 3:30 PM to 5:00PM
By Appointment (305) 593-6123

Pastoral Team / Equipo Pastoral

¢+ Very Rev. Israel E. Mago, VF. Pastor
4 Rev Alex Narvaez, Parochial Vicar
4 Rev Antonio Tupiza, Parochial Vicar
¢ Deacon Manuel Jimenez
¢ Deacon Vicente Crespo
¢ Deacon Alvaro Velasco
¢ Deacon Charlie Villar

(ﬂ}uadalupe
atholic Church

DORAL, FLORIDA

11691 NW 25 Street, Doral, FL 33172

THE EPIPHANY OF THE LORD
January 5, 2025

They opened their treasures
and offered him gifts of
gold, frankincense, and myﬁ'h
Matthew 2:11

J‘:'_

Office and San Juan Diego Parish Center

Office Hours/ Horarios de Oficina
Mon-Fri/ Lunes-Viernes 9:00 AM -5:00 PM

Phone: (305) 593-6123
Fax: (305) 463-0542

Website: www.guadalupedoral.org




Our Parish

Baptisms / Bautizos

Two to three months in advance
Baptisms take place on Saturdays at 9:00 AM. Parents and
God-parents are required to attend the pre-baptismal class prior

First
Collection

Collection

Mass Collections

Second

Llame a la oficina si Ud sabe de alguien hospitalizado,
seriamente enfermo o recluido en casa. Visite nuestra oficina
parroquial si desea pedir una misa.

Contact: Gabriela Isabel Perez

(305) 593-6123 ext 101 / gabriela.isabel. perez@guadalupedoral.org
Office Manager

Deacon Billy Bertot

(305) 593-6123 ext 701 /deaconbilly@guadalupedoral.org

CCD /RCIA

Religious Education Classes / Clases de Educacion Religiosa
For Children and Teenagers 1% to 10™: Usually two years
preparation are required. Para Niiios y Adolescentes 1° a 10°
Usualmente se requieren dos arnos de formacion. For Adults
11™ & up: Usually one year preparation is required. Para
Adultos desde 11"° en adelante: Usualmente se requiere un aio
de formacion.

Contact: Mr. Miguel Ruiz, MFT (D Children-Teens and ROA-Adults)
(305) 593-6123 ext 501 / Miguel ruiz@guadalupedoral.org

www.guadalupedoral.info
Youth Ministry
Contact: Edward Herrera, Youth Coordinator
(201) 214-1357 Only text
www.instagram.com/openarmsguadalupe
Bookkeeping
Contact: Mrs. Adriana Spitale
(305) 5936123 ext 301/ donations@guadalupedoral.org
Social Assistance
Contact :(937)387-8373 - www.svdpguadalupe.org

to Baptism.
For more information, refer to our website
www.guadalupedoral.org. $ 639.00
Dos a tres meses de anticipacion $  989.00 $

Los bautismos se llevan a cabo los sabados a las 9:00 AM.
Es requisito que los padres y padrinos asistan a la clase con
un mes de anticipacion. 8:30 AM $ 868.00 $ 378.00
Para mas informacion, visitar nuestro website 10:00 AM $ 3,392.00 $ 780.00
www.guadalupedoral.org. :

Weddings / Matrimonios 11:45 AM $ 1,081.00 $ 167.00
Please contact us at least 6 (six) months before desired marriage date. 1:30 PM $ 2,633.00 $ 415.00
Por favor contactenos al menos con 6 (seis) meses de|| 7:00 PM $ 2,380.00 $ 288.00
anticipacion a la fecha del matrimonio. Subtotal $ 11,982.00 $ 2,405.00
Contact: Magaly Hamm Daily Mass $ 1,470.00
(305) 593-6123 ext 401 / Magaly.Hannn@guadalupedoral.org Votive S 423.00

Sick / Enfermos —

Call the office if you know of someone who is hospitalized, || PRilipins Mass $ 1,187.00
seriously ill, or home-bound.. Visit our parish office if you want to || Subtotal $ 3,080.00
Tduesta Mo TOTAL:  $17,467.00

Adoration at Our Lady of Guadalupe

of The Blesse

Sacred

Please visit our Chapel of Adoration ONLINE
Por favor visite nuestra capilla de Adoracion

ONLIN

https://www.youtube.com/watch?

v=Bop4dw0y6S e&feature=youtu.be

The Epiphany of the Lord
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Mass Intentions | Intenciones de la Misa

Saturday, January 4t, 2025
5:30 PM:t Ibrahim Iturbe
T Freddy Quintero
T Paula Cisneros
T Jose Dos Santos
T Geronimo Perez
* Special Intention of Andrea Torres
* Special Intention of Enrique Perez
7:00 PM: § Arelis Torres
T Martiza Figuera
T Antonio Burgos
T Ana Chacon
T Luis Smith
T Jorge Leon
T Rafaela Rojas
T Freddy Rojas
T Jesus Bolivar
T Amanda de Dorado
T Ramon Ramirez
T Maria Castillo
T Reinaldo Blanco
T Elba Garibotto
* Almas del Purgatorio
* Salud de Rosa Bruno
Sunday, January 5%, 2025
8:30 AM:t Gilberto Colina
T Nelly De Colina
T Michelina de Parravano
T Zoraida Guarena
T Lilia Marin
* Special Intention of Zully Mar Vidal
* Special Intention of Ana Lerwick
10:00AM: } Ingri Tauil

Sunday, January 5%, 2025 (Cont.)

T Carmen Herrera

T Carmen Carvajal

T Javier Perez

T Alvaro Galindo

T Luis Borges

T Alba Montoya

T Tulio Amaya

* Intencién Especial de Maria Quintero

* Intencién Especial de Gabriela Perez
11:45AM:t Albina Rachkovskaya

T Maria Lopez

T Rafael Guerrero

T Libia Cordero

T Lulu Linares

T Tina Lamanna

T Ian Venales

T Joaquin and Maria Perez

* Special intention of Boutin's Family
1:30PM.:  Enrique Grau

T Luis Flores

T Luis Maza

T Carmen Castro

T Esther Martinez

T Luis de Olival

* Intencion Especial de Isabel Paredes
7:00PM: f Pietro Palazzolo

T Barbara Sanchez

T Mario Portuondo

T Ramon Ramirez

T Luis Beaton

T Maria Ferrer

T Mario Portuondo

+ Gabtiel Trujillo T Ruben Acacio
T Jose Cardenal
READINGS FOR THE WEEK Intercession Group
Sunday The Epiphany of the Lord Grupo de Intercesion

Is 60:1-6; Ps 72:1-2, 7-8, 10-11, 12-13; Eph 3:2-3a, 5-6; Mt 2:1-12

Monday

1Jn 3:22-4:6; Ps 2:7bc-8, 10-12a; Mt 4:12-17, 23-25
Tuesday

1Jn 4:7-10; Ps 72:1-2, 3-4, 7-8; Mk 6:34-44
Wednesday

1Jn4:11-18; Ps 72:1-2, 10, 12-13; Mk 6:45-52
Thursday

1Jn 4:19-5:4; Ps 72:1-2; 14 and 15bc, 17; Lk 4:14-22
Friday

1Jn5:5-13; Ps 147:12-13, 14-15, 19-20; Lk 5:12-16
Saturday

1Jn 5:14-21; Ps 149:1-2, 3-4, 5-6a and 9b; Jn 3:22-30

If you need our prayers, please call us at /

Si necesita oraciones puede llamarnos
(786) 607-8892

Ont

10
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Gaospel (Matthew 2:1 -12)

Evav:@clio (San Mateo 2, 1-12)

When Jesus was born in Bethlehem of Judea, in
the days of King Herod*, behold, magi from the
east** arrived in Jerusalem, saying, “Where is the
newborn king of the Jews? We saw his star at its
rising and have come to do him homage.” When
King Herod heard this, he was greatly troubled,
and all Jerusalem with him. Assembling all the
chief priests and the scribes of the people, he
inquired of them where the Christ was to be born.
They said to him, “in Bethlehem of Judea, for thus
it has been written through the prophet: ‘And you
Bethlehem, land of Judah, are by no means least
among the rulers of Judah; since from you shall
come a ruler, who is to shepherd my people
Israel.”” Then Herod called the magi secretly and
ascertained from them the time of the star’s
appearance. He sent them to Bethlehem and said,
“Go and search diligently for the child. When you
have found him, bring me word, that I too may go
and do him homage.” After their audience with
the king they set out. And behold, the star that
they had seen at its rising preceded them, until it
came and stopped over the place where the child
was. They were overjoyed at seeing the star, and
on entering the house they saw the child with
Mary his mother. They prostrated themselves and
did him homage. Then they opened their
treasures and offered him gifts of gold,
frankincense and myrrh. And having been warned
in a dream not to return to Herod, they departed
for their country by another way.

* 37-34 B.C. **The tradition of identifying three

Magi was based on the three gifts and started in
the 5th Century.

Brief Comment

The text presents three wise men from the East
who probably had knowledge of Astrology and
Astronomy. They saw a star and followed it. The
fascination with the star and its origins or with the
gifts of the Magi should not divert us from the
true meaning of the passage: Gentiles (non-Jews)
saw the star and that was enough for their faith.
They allowed the light to guide them and they
chose the right path. On the other hand, King
Herod feared the coming of a Messiah who could
threaten his power and decided to get rid of him.
The Gentiles accepted the baby, and his poverty
did not bother them; instead it filled them with joy
and moved them to adoration and surrender

Habiendo nacido Jests en Belén de Juda, durante el
reinado de Herodes, vinieron unos Magos de
Oriente* a Jerusalén preguntando: “;Dénde esta el
rey de los judios que ha nacido?, porque hemos visto
su estrella en Oriente y venimos a adorarlo”. Herodes
y todo Jerusalén quedaron muy intranquilos con la
noticia. Reunié el rey a todos los sacerdotes
principales y a los maestros de la Ley para
preguntarles donde debia nacer el Cristo. Ellos le
contestaron que en Belén de Juda, ya que asi lo
anuncio6 el profeta que escribié: “Belén en la tierra de
Juda, ta no eres el mas pequeno entre los principales
pueblos de Juda, porque de ti saldra un jefe, el pastor
de mi pueblo Israel”. Herodes, entonces, llamoé
privadamente a los Magos para saber la fecha exacta
en que se les habia aparecido 1la estrella.
Encaminandose a Belén les dijo: “Vayan y averigiien
bien lo que se refiete a este nino. Cuando lo hayan
encontrado avisenme para ir yo también a adorarlo”.
Después de esta entrevista, los Magos prosiguieron
su camino. La estrella que habian visto en Oriente
iba delante de ellos, hasta que se pard sobre el lugar
en que estaba el nino. Al ver la estrella, se alegraron
mucho, y habiendo entrado en la casa, hallaron al
nino que estaba con Maria, su madre. Se postraron
para adorarlo y, abriendo sus coftes, le ofrecieron
regalos: oro, incienso y mirra. Luego regresaron a su
pais por otro camino, porque se les avis6 en suefios
que no volvieran a Herodes.

* La tradicion de tres magos, basada en los tres
regalos, comenzo6 en el siglo V y los nombres de
Melchor, Gaspar y Baltasar se les dieron en el siglo
VIII.

Comentario Breve

Este episodio narra la visita al pesebre de unos
magos de Oriente que poseian conocimientos de
astrologia y astronomia. La estrella que siguieron
puede haber sido resultado de la conjunciéon de los
planetas Jupiter y Saturno. Sin embargo, los esfuerzos
por identificar qué estrella vieron no nos debe alejar
de la importancia de este relato. Lo increible es que
estos hombres gentiles (paganos) vieron la estrella
del rey de los judios y esto fue suficiente para su fe;
se dejaron guiar por su luz y ésta los gui6é por el
camino correcto. Por el contrario, el rey Herodes
temio la posible venida de un Mesias que le podria
quitar su poder. Los Gentiles aceptaron al nino, y su
pobreza no los desconcerté sino que los movié a la
adoracion y a la entrega. Estos eran dos temas
fundamentales de la iglesia primitiva: la conversion
de los gentiles y su incorporacion al cuerpo de Cristo,
y el rechazo de Israel, prefigurado en la actitud hostil
de Herodes.

The Epiphany of the Lord
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Jubilee Begins: December 24, 2024
Jubilee Ends: January 6, 2026
Theme: Pilgrim of Hope

Website: www.iubilaeum2025.va

What is a Jubilee Year?

A Jubilee Year is a Year of Grace, Reconciliation
and Forgiveness. It is a year dedicated to Grow in
God's Knowledge and Love, and to foster a deep
personal renewal for all members of the Catholic
Church.

It is a tradition in the Catholic Church to celebrate a
Jubilee Year every 25 years following what God
prescribed to Moises in Leviticus 25.

What do we celebrate in the 2025
Jubilee Year?

This Jubilee is dedicated to celebrate the 2,025th
Anniversary of the Incarnation of Our Lord and
Savior, Jesus Christ. The theme, the motto for this
Jubilee Year proposed by Pope Francis is “Pilgrims
of Hope". Pope Francis invites us to “fan the flame
of hope that has been given us, and help everyone
to gain new strength and certainty”.

Open of the Holy Door

The Open of the Holy Door is the special
Significance, it marks the beginning of the Holy
Year. The Pope opens the Holy Door of St. John
Lateran on December 24 to open the Universal
Jubilee Year. Here in Miami, the Opening of Holy
Door will be celebrated on December 28th at 5:30
PM with a Sclemn Mass at St. Mary's Cathedral. We
are all invited to participate in this historic event.

What are the Designated Places of
Prayer within the Archdiocese of
Miami for this Jubilee Year?

Archbishop Thomas Wenski has designated the
following special places of prayer for Jubilee Year
pilgrims, offering opportunities for reconciliation,
indulgences and other events intended to
strengthen and revive faith.

St. Mary's Cathedral, 7525 NW 2nd Ave,
Miami, Florida

Our Lady of Guadalupe Catholic Church
The National Shrine of Our Lady of Charity
{La Ermita), 3609 South Miami Ave, Coconut
Grove, Miami, Florida

Our Lady of Schoenstatt Shrine, 22800 SW
187 Ave, Homestead, Florida

St. Mary Star of the Sea Basilica, 1010
Windsor Lane, Key West

St. Clement's Catholic Church, 2975 N.
Andrews Ave, Wilton Manors.

Basic Conditions to gain an Indulgence

One of the many blessings we can receive during
the Jubilee Year is the Blessings of the Indulgence.
In order to receive them

e we ‘must be moved by a spirit of charity,
e be purified through the sacrament of
Penance,
refreshed by the reception of the Holy
Communion
and pray for the intentions of the Holy
Father.
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Avnvonuncements

Jubileo 2025

Comienza el jubileo: 24 de diciembre de 2024
Termina el jubileo: 6 de enero de 2026

Tema: Peregrinoc de la esperanza

Sitio web: wwwi.iubilaeum2025.va

¢Qué es un ano de jubileo?

Un Ano Jubilar es un Afio de Gracia, Reconciliacion
y Perdon. Es un ano dedicado a Crecer en el
Conocimiento y el Amor de Dios, y a fomentar una
profunda renovacion personal de todos los
miembros de la Iglesia Catdlica.

Es una tradicion en la Iglesia Catdlica celebrar un
Afio Jubilar cada 25 afios siguiendo lo que Dios le
prescribié a Moisés en Levitico 25.

:Qué celebramos en el Ano Jubilar
20257

Este Jubileo esta dedicado a Celebramaos el
Aniversario 2,025 de la Encarnacion de Nuestro
Sefior y Salvador, Jesucristo. El tema, el lema para
este Ano Jubilar propuesto por el Papa Francisco
es “Peregrinos de la esperanza”. El Papa Francisco
nos invita a “avivar la llama de la esperanza que se
nos ha dado y ayudar a todos a adquirir nuevas
fuerzas y certezas”.

The Epiphany of the Lord

Avnnclos

Apertura de la Puerta Santa

La apertura de la Puerta Santa tiene un significado
especial, marca el inicio del Afo Santo. El Papa
abre la Puerta Santa de San Juan de Letran el 24
de diciembre para inaugurar el Ano Jubilar
Universal. Aqui en Miami, la Apertura de la Puerta
Santa se celebrara el 28 de diciembre a las 5:30
p.m. con una Misa Solemne en la Catedral de Santa
Maria. Estamos todos invitados a participar en este
evento historico.

¢Cuales son los lugares de oracion
designados dentro de la Arquidiocesis
de Miami para este Ano Jubilar?

El arzobispo Thomas Wenski ha designado los
siguientes lugares especiales de oracion para los
peregrinos del Afo Jubilar, ofreciendo
oportunidades de reconciliacion, indulgencias y
otros eventos destinados a fortalecer y revivir la fe.

Catedral de Santa Maria, 7525 NW 2nd Ave,
Miami, Florida

lglesia Catolica Ntra. Sra. de Guadalupe

El Santuario Nacional Ermita de la Caridad,
3609 South Miami Ave, Coconut Grove
Santuario de Nuestra Sefiora de Schoenstatt,
22800 SW 187 Ave, Homestead, Florida
Basilica de Santa Maria Estrella del Mar, 1010
Windsor Lane, Key West

Iglesia Catolica de San Clemente, 2975 N.
Andrews Ave, Wilton Manors.

Condiciones basicas para ganar una
Indulgencia

Una de las muchas bendiciones que podemos
recibir durante el Afo Jubilar son las Bendiciones
de la Indulgencia. Para poder recibirlos

"debemos estar movidos por un espiritu de
caridad,

ser purificados mediante el sacramento de
la Penitencia,

renovado por la recepcion de la Sagrada
Comunion

y orar por las intenciones del Santo Padre.
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View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

Diocesan is proud to be printing
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Sunday Bulletin

You are invited to help support our Parish!

e

For opportunities to advertise, please call 800-997-4986. = \

LA 11411 NW 25th Street -
OUR DY OF MERCY Miami, FL 33172 Catholic_(lzleterie; :
CATHOLIC CEMETERY (305) 592 - 0521 of the Archdicese o Miami

HOME INSPECTIONS

INSURANCE BROKER
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Bismarck Perez

305-887-0751
291 W. 28 Street » Hialeah, FL 33010
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please call the parish office.
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The Businesses listed abiove make this bulletin possible.

Please support them when you can.
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Helping you reach balance and well being
through Psychotherapy

COUNSELING FOR MINDFUL LIVING, PLLC

+ Depression/Anxiety

« Couples -

+ Family Conflict

« Self Esteem/Life Coaching

« Stress

« Sexual Abuse

« Trauma/PTSD

« Life Transitions

«Women's Issues

<L.: (305) 994-7200
AX: (305) 994-7788

$)K KCI Customs Brokers, Inc.

Customs Broker * Freight Forwarders
FMC#3759

=]

“Wette Sotomayor, LMFT
Psychotherapist
305-213-5529

Hablamos Espaiiol

Richard L. Knowles
President

Computer
Unlimited
Services

Para costos del Servicio Parighioner
llamara LUIS CABEZAS Malling Offices
305-662-1409 P.O. Box 522305 2550 N.W. 72 Ave.

Miami, FL 33152
ALLIMPACT SOLUTIONS f——
COMMERCIAL & RESIDENTIAL -
Whanwewrs & lom

T
I!‘ cosus s o

Suite 118
Miami, FL 33172

allimpactsolutions@gmail.com
ESWINDOWS [ —_] U

o Forwes ol Gualt
. % OUETOM WINDEWE + (000

ALBERTO A.

Monica Paredes

Sales Associate

Agente de Bienes y Raices
Global Luxury Real Estate Consultant
C: 786-287-5074
E: Monica.Paredes@cbrealty.com
W: MonicaMParedes.com
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COLDWELL BANKER
REALTY

DE USA A VENEZUELA Y PANAMA

IKEXPORT

¢ 8200 Nw 30th Ter, Doral FI, 33122
@ +1 (305) 514.2500 / Fax: +1(305)514.2577

=Info@kExPoRT.net [IEDEIEIED www.i<exporT.net.
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(786) 486-2520 X

ADVERTISE HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Give us a call! 800-292-9111
A o II||II|II|Il|II'|II|I|||III I||II1|II'|II1|
catholicmatch | NEW Look !
Florida JOSE GUEVARA / Handyman
(305) 608 4352

General Repairs, Home Renovations, Wood Floor,
Ceramic Tile, Paint, Remodeling Kitchens & Bathroom,
Plumbing, Sewer Camera Inspection

CatholicMatch.com/goFL

N

STANDARD HOME
LOANS

r 1 2 3 4 5 6 F B
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BUY OR REFINANCE YOUR HOME | CALL OR TEXT ME 24/7

Broker Owner - Sr. Loan Officer
MNMLS 1ID# 1464508
Office: 954-991-3544

Mobile: 954-678-8013

Email: sfmoreno@sthloans.com

CO NMLS ID# 2158718

1555 Bonaventure Blvd. Suite 1017

Woston Flaige 53325 WWW.STANDHOMELOANS.COM
MAKING HOMEOWNERSHIP A REALITY

DU |</\ NEE @ 7101 SW 8th St, Miami, FL

9 6520 SW 24th St, Miami, FL
BEAUTY *SUPPLY

9 1780 NW 93rd Ave, Doral, FL
HAIR + NAILS « BARBER » BEAUTY & SPA

@ 10471 N Kendall Dr SUIT-105B, Miami, FL

EREDlTAPLus-

PROBLEMS WITH YOUR DEBTS?
We can help you lower your debt by over 60%
and lower monthly payments.

Credit Repair and Court Case representation
and settlements

CALL NOW!

786.499.8824

¢ Por qué elegirnos?

Tenemos equipo de Ultima tecnologia, un
espacio disefiado para los mas pequefos

Restauraciones sin
agujas, gracias al laser
SIN INYECCIONES, SOLO SONRIS

Llamanos y pregunta por el especial
para Nuevos Pacientes!

305-400-9296

AS

=

3905 NW 107th Ave
Doral, FL 33178

=]

(305) 666 7830

10% OFF YOUR FIRST ORDER
BY PRESENTING THIS COUPON.
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